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o ktorych niedawnos$my (1904) sie dowiedzieli, albo o idyle jego
i inne.

Po takiem szczegolowem wytykaniu rozmaitych brakow, tem
wigksze uznanie catosci sie nalezy! Dowodzi ona wielkiej rzutkosci
umystowej zardwno jak i nadzwyczajnej pilnosci i wytrwatodci.
Pracujac w ciezkich warunkach, gdyz obarczony zawodem nauczy-
cielskim, umial autor w krétkim czasie przetrawi¢ bogatg a nie-
strawng literature, wykres$li¢ jej linie wytyczne, w obrazie nie zbyt
wielkim, wymalowanym zywo, choéby zewnetrzng podobizng trafnie
wykonaé. Z zapylonych ksiag, z nadbutwialych rekopiséw, wskrze-
sit autordw i dzieta, jakie dotad chyba bibliograficznie u nas znano.
Z owego kolka, w ktdrym nasza literatura monograficzna stale sie
obraca, siejaca coraz nowe przyczynki do wiecznie tych samych
autorow, wydobyt sig; wykazal, jak ciekawe i wazne zjawiska zo-
stawaly dotad na uboczu; zerwal wiekowe pieczeci z aktdw, od-
danych do archiwum — niepamigci. Jezeli tu i Owdzie brdzdzi
fejletonowe nieco traktowanie przedmiotu, cato$é, wynik sumiennej
pracy, bardzo treéciwa, bardzo zajmujaco wystawil. Walna luke
w dziejach naszego pismiennictwa zapelnit szcze$liwie i nie beg-
dziemy sie odtad rumienili przed cudzoziemcami, ze wszyscy, procz
nas samych, o naszych Aryanach pisali. Jezeli dzielo jego nie moze,
bo i nie mys$lalo o tem, zastapi¢ wlasciwej historyi ,herezyi®,
zawsze jeszcze nie dopisanej, to umozliwilo przynajmnieji szerszej
publicznosci zoryentowanie si¢ w tych walkach sumiei i szermier-
kach literackich, co w rozwoju mysli religijnej, nie tylko curopejskiej,
niezatarte pozostawily $lady. Dzieki i cze$¢ autorowi za taka prace,
wykonang do tego w naszym — Rzymie !

Berlin. A. Briickuer.

Biate Kruki. Wydawca Karol Badecki. 1. Lament Chlopski
na Pany. Wydat Jozef Kallenbach. Lwdw, naktadem Zienko-
wicza i Checinskiego. 1910, wielkie 8 s. 25.

Gdy w Warszawie prof. Wierzbowski zaprzestal wydawnictwa
przedrukéw, wystapita z nimi DBiblioteka Krasidskich; gdy u nas
Biblioteke pisarzy polskich na cale 1ata zawieszono, zapowiada p.
K. Badecki nowa publikacye, ktdra jak najgorecej witamy. Sam
tytut ja charakteryzuje; do biatych krukdéw nie nalezg dzieta wigk-
szej objetosci; biatymi krukami bywaja broszury kilkuéwiartkowe,
wydawane niby poza obrgbem wiadciwej literatury, anonimowe,
tresci satyrycznej lub humorystycznej, drukowane ,tego roku*,
sprzedawane po kramach i jarmarkach przechodniom, tepione nie-
raz przez cenzurg oficyalna, cickawsze, dla jedrnosci mowy a drasty-
cznosci tresci, niz literatura powazna.. \V podobne biate kruki obfi-
tuje gléwnie wiek XVII; zagrzebana w nich cata literatura sowi-
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zdrzalska, liryka popularna, beletrystyka najnizszego rzedu. Egzem-
plarze rozchwytano i zaczytano; ocalaly wyjatkowe, skazane row-
niez na zaglade, na zapomnienie, z najwickszg szkoda dla dziejow
dawnych obyczajowoéci, mowy, humoru. Rzucaja te broszury swiatlo
na zycie, na pewne jego strony i stany, z literatury powaznej wy-
faczone; czem niepozorniejsze, tem wyzej je cenimy: bez frazeolo-
gii humanistycznej, bez retoryki i wzorow klasycznych, bez schle-
biania, wyrazaja one samg tres¢ szarego zycia warstw uposledzo-
nych, chiopoéw, rzemiesinikow, mieszczan, klechow, ciuréw, ich
troski i rado$ci, ich klopoty i nedze, rozrywki i przygody.

Do takich nalezy broszura, jaka nowe wydawnictwo znako-
micie rozpoczgto, Lament Chiopski, wydany przez prof. Kallen-
bacha. O losie chtopskim, coraz okropniejszym, wspomina przygo-
dnie tylko literatura powazna, od Skargi do Opalinskiego; sa re-
kopi$mienne lamenty chlopskie w sylwach szlacheckich XVII wieku
(nie wspomnial o nich wydawca); jest i broszura osobmna, wysty-
lizowana po literacku, wiec wplatajaca w skargi potoczne element
beletrystyczny, opowiadanie o nierowno$ci standéw, zadekretowanej
w kilkanascie lat po wyjsciu z raju, opowiadanie kursujace po ca-
lym $wiecie (literackim), tu wlozone w usta matki — chiopkii cal-
kiem po domowemu zabarwione tak, ze sie o obcem zrddle zu-
pelnie zapomina.

Autora ,Lamentu* nie znamy, roku rdowniez nie wyrazono,
ale najpoiniej w poczatkach XVII w. drukowano (moze i czesciej)
te skargi chlopskie na niewesole czasy, po ktérych coraz gorsze
nastepywaty, tak ze w koncu i glos chlopski zaniemial zupelnie,
chyba tylko z lazalnic podgorskich w ciagu XVII w. si¢ jeszcze
skargi i wyrzuty odzywaly.

Po uwagach wstepnych prof. Kallenbacha dano przedruk
homograficzny Lamentu ; przerysu, ktéry wypadt bardzo dobrze, doko-
nal p. Badecki; nastgpuje przedruk w pisowni dzisiejszej (mylnie
wydrukowano klusieta zamiast klusigta, zrebieta, czeskie klise
itd; dalej utozyl p. Badecki stowniczek wyrazéw przestarzatych
(zbyt oblity i nie zawsze dokladny) i dodal uwagi bibliograficzne
0 broszurze samej. Wydano ja wigc podwdjnie, dla bibliofiléw niby
przerys a przedruk dla czytelnikow zwykltych, przez co publikacya
bardzo urosta, ale, jak spodziewamy si¢ i zyczymy, moze tem la-
twiej do szerszych kot trafi i zajecie wzbudzi. Przedstawia si¢ bo-
wiem bardzo okazale; tylko Czesi dotgd w podobny sposéb dawng
literatur¢ ods$wiezali (por. ich najnowsze wydawnictwa akademickie,
Marcholta, Ezopa, Praw frantowych; wszelkic nasze dotychczasowe
wobec tych czeskich sg chyba tylko kopciuszkami); tem bardziej
cenimy starania p. Badeckiego i nakladcOw, co nie szczedzili
zadnych kosztow i iScie zbytkownego wydania dokonali; réwniez
i litografia lwowska Andrejczyna $wietnie z zadania si¢ wywiazala.
Na przyszto$é radziliby$my, tylko z najcenniejszych broszur, np.
z Nowych Sowizdrzatow itp., dawaé przerys zupelny; z innych np.
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ze wszystkich broszur z drugiej polowy wieku, wystarczy przerys
karty tytulowej; co do treSci wybieraliby$my tylko satyrycznei hu-
morystyczne, niby dokumenty Zyciowe, pomijaliby§my zato wszelkie
treny, sielanki i inne utwory ,literackie“, co moglyby réwniez dla
rzadkodci egzemplarzow za biate kruki uchodzié, ale ktérych od
zapomnienia ratowaé nie warto.

Wiec i pomyst p. Badeckiego i wykonanie jego bardzo tra-
fne, rokuja najswietniejsze nadzieje; ktokolwiek ma zmyst najmniej-
szy dla dawnych ksigzek, kto ceni umyslowosé dawng, z rozkosza
wezmie .do ragk to wydanie, odtwarzajgce z najwigkszem znawstwem
i pietyzmem dokument wcale ciekawy, $wiadczacy, ze w zaslepieniu
ogblnem nie zamart jeszcze catkowicie glos sumienia i obowigzku.
Oby tylko zywszy udzial publicznodci przyczynit sie i umozliwil
wydawnictwo dalsze, coby cate skarby dawnej literatury z nicza-
stuzonego zapomnienia wydobyé¢ zdotato.

Berlin. A. Briickner.

Tadeusz Sinko, Polski glosiciel .stanu natury“ z pocza-

tku XVIII wieku. Napisal .. (Rozprawy Akademii Umiejetnosci,

wydziat filologiczny, tom XLV, Krakow, 1909, s. 289—358
i odb. Krakow, 1908, 8°, s. 70).

Antoni Lodzia Poninski, partyzant Karola XII i Leszczynskiego,
p6zniej Sasdéw, zmarly r. 1744 wojewoda poznanskim, uchodzil
u spétczesnych za najwigksze lumen poetyckie. Nawet St. Konarski
obdarzal go i wawrzynem wieszczym i wiedcem obywatelskim
,korona nowszych poetéw polskich“ zwal go Janocki, Nachrichten
etc. I, 51 (por. Neue kritische Briefe tegoz I, nr. 86); wizerunek
jego zawiesit Zaluski w bibliotece. Jego ttdmaczyl Minasowicz joz.
Ep. w ,Opisaniu strasznej przygody familii polskiej za Augusta II“
(z Satyr Poninskiego I, cap. 11)iw kilku krotszych opowiadaniach
(Warszawa, 1779); znali go jeszcze Krasicki i Juszynskiz ,licznych
rytmow polskich“, chociaz nam, ile wiem, tylko facinskie si¢ zacho-
waly. Ze Krdlikiewicz, wydawca jego tlaciniskich heroikéw i satyr,
1739 i 1741 r., pod nicbiosa Poninskiego wystawial, rozumie sig
samo przez sie.

Parg stéw najpierw o, nieznanym Estreicherowi (Bibliogra-
fia XXII, 394—401), druku Minasowicza. W zbiorku broszur wla-
snych, jaki Minasowicz dedykowal publicznej bibliotece warszawskiej
przypisem z 15 maja 1779, dzi§ w bibliotcce Petersburskiej, sa na-
stepne luzne druki: Apist Wicrnek wiarotomny itd. (bajka z Saty-
ryku Barklajowego, por. Estreicher pod Barklaj); Walgicrz hrabia
z Tynca itd,, por. Estreicher XXIl, 399; Halybeg, Historya perska
wybrana z opowie$ci moralnych Franciszka de la Motte Fenclon
etc,, jak poprzednie wydana w drukarni korpusu kadetéw 1778,
24 str. 8° nieznane Estreicherowi, jak i nastepne, ,Opisanie“, (da-



